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Ettevaatust habras klaas!
Palun ole klaasist uste ja seinte kadsitlemisel ettevaatlik!

Karastatud klaas on tavalisest klaasist tugevam, taludes suuri koormusi ja kuumust, aga see ei talu
teravaid I66ke (koputusi) klaasile ja on eriti nérk klaasi nurkades ja servades!

Klaasi servad ja nurgad ei tohi kokku puutuda ebatasase voi kdva pinnaga (nt. pérand vdi sein).
Karastatud klaas ei kannata toétlemist ja I6ikamist.

Palun kasuta paigaldamisel kaitseprille ja kindaid.

Tahelepanu:

Klaasi valmistaja voi tootleja ei vastuta klaasi purunemise eest, kui see toimub klaasi
paigaldamisel voi selle jargselt.

OcTOopOXKHO XpynKoe cTekno!
MNoxanyicTa, 6yabTe OCTOPOXHbLI NpKU paboTe O CTEKNAHHLIMU ABEPAMU U CTEHKaMu!

3akaneHHoe CTekno npo4vHee, 4em 0bbI4HOE CTEKNO, BblAepXXuBaet bonblKne TeNnoBbie Harpysku, HO
3TO He 03Ha4aeT , YTO OHO BblAepPXMBAET pe3Kne yaaphobl.

Y cTekna xpynkasi KpoMka 1 yrmel,

7 yrnbel, U KpOMKa CTeKos , He AO0/MKHblI ConprnkacaTtbCA C HEPOBHLIMW, UITA
TBEpObLIMKA NOBEPXHOCTAMMW (Hanpwmep, non nnu CTEHbI).

3akaneHHoe CTeKNo He cTpagaeT oT 0bpaboTkn U pesku.
I'IomanyﬁCTa, NPW YCTOHOBKE WCNOMb3YMATE 3alUTHLIE OYKU U NepyaTKu.

BuumaHue:

CTGKJ‘IOI’IPOM3BOJJ,HTEI1I:, unn nponaBel, He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a noBpexaeHne ctekna,
eCIiu OHO NpoucxognT BO BpeMA yCTaHOBKWU, UMK NOocne OCTeKrneHuA.




Handle with care - fragile glass!

Please be careful about handling glass doors and walls!

The toughened glass is stronger as compared to the ordinary glass, post tempering, but it cannot
withstand a sharp impact (knock) on the glass and is susceptible to breaking from the corners and
edges of the glass upon impact!

The edges and corners of the glass should not come in contact with an uneven or hard surface (ex.
floor or wall).

Tempered glass should not undergo processing or cutting.
Please use safety glasses and gloves for installation.

Attention:

The producer or processor of the glass is not responsible for breaking of the glass, if it occurs
during or after the installation of the glass.

Sarkyvaal
Kasittele ovea ja lasiseinia varovasti!
Lasin reuna ei missaan vaiheessa saa koskettaa kovaa lattia- tai seinapintaa.

Karkaistu lasi kestda suuria kuormia ja kovia potkuja, mutta ei teravia iskuja eika lasin sarmaan
kohdistuvaa kovaa pistemaista kuormitusta.

Jos lasi joutuu altiiksi koville iskuille, se voi sarkya pieniksi muruiksi.
Kayta asennettaessa suojalaseja ja -kasineita.

Huomautus:

Lasin valmistaja tai jatkojalostaja ei ole vastuussa lasinrikoista, jotka tapahtuvat lasia
asennettaessa tai sen jalkeen.

In Lithuanian -
Atsargiai, trapus stiklas!
Blkite atsargus dirbdami su stiklinémis durimis ir sienomis!

Grudintas stiklas yra tvirtesnis uZ jprasta stiklg, atlaiko dideles apkrovas ir karstj, taciau
neatlaiko stipriy smugiy (beldimo) ir yra ypac silpnas kampuose ir krastuose!



Stiklo krastai ir kampai neturi liestis su nelygiais ar kietais pavirsiais (pvz., grindimis ar
siena). Grldintas stiklas neatlaiko apdirbimo ir pjovimo.

Montuodami déveékite apsauginius akinius ir pirstines!

Démesio: Stiklo gamintojas ar apdirbéjas neatsako uz stiklo suduzimg, jei tai jvyksta
montuojant stiklg ar po montavimo.

In Latvian —

Uzmanibu! Trausls stikls!

Ladzu, esiet uzmanigi, rikojoties ar stikla durvim un sienam!

Radits stikls ir izturigaks par parasto stiklu, tas iztur lielakas slodzes un karstumu, tacu tas
neiztur asus triecienus (sitienus) pret stiklu, ka arl ir Tpasi neizturigs stikla stdros un

malas!

Stikla malas un stdri nedrikst saskarties ar nelidzenu vai cietu virsmu (piem., gridu vai
sienu). Rudits stikls neiztur apstradasanu un griesanu.

Uzstadot lUdzu, lietojiet aizsargbrilles un aizsargcimdus.

Uzmanibu! Stikla raZzotajs vai apstradatajs neatbild par stikla sapliSanu, ja tas notiek
uzstadiSanas laika vai péc tas.

FRAGIILEE
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Maaletooja/Importetajs/Maahantuoja/Importoren/Importer/Umnoprtep/Importuotojas:

Vipex AS, Kriidi 10, Tallinn, 11415 Estonia
+372 620 1000 / info@harma.eu
www.harma.eu

www.vipex.eu
Made in PR.C.





